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A városi és megyei hatóság, gazdasági-egylet, tanítók és községi jegyzők egyletének közlönye.
Meg jelen hetenkint kétszer szerdán és szombaton.

A. lap ára
házhoz hordással vagy postán küldve:

Egy évre....................................................... .... 8 frt. — kr.
Fél évre................................................. ..... 4 frt. — kr.
Negyed évre  ..................................................2 frt. — kr.

Bérmentetlen leveleket csak ismert kéztől fogadunk el.

Eiir«a.etixi.én.y a bélyegdíjon felül, minden négy- 
hasábos petitsor: Megrendelőinktől 4 — nem megrendelőinktől G 
krért igtattatik be.

Lapunk számára hirdetéseket felvesznek Budapestéi!: 
Hasenstein és Vogler, Lang L. és társa, Weisz Móricz.

Becsben: Oppelik L. és Mosse Rudolf. Hrdlicka Vincze.

A lap szellemi részét illető közlemények a „Székes- 
fej érvár11 szerkesztőségének (Vörösmarty-tér 6-ik sz.) czimzendők; 
— a lap Ara, hirdetmények és a hirdetményi díjak Klökner Péter 
kiadó könyvkereskedésében vétetnek fel. — Nyilttérben megjelenő 
közlemények után négy hasábos petitsorért 10 kr, fizetendő.

Kéziratok nem küldetnek vissza. "*E1
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Előfizetési felhívás

SZÉKESFEJÉRVAR
társadalmi hetilap 1878-ik évi 

april—juuius negyedévi folyamára.
A lap ára:

Egész évre . ... 8 frt.
Fél évre........................4 frt.
Negyedévre . ... 2 frt.

Az előfizetési pénzek Klökner Pé­
ter kiadó úrhoz küldendők, legjutányosab 
ban posta-utalványokon.

Causerie
egy fej érmegyei régészeti kincsbányában 

történt ásatás felöl.
(1878. márczius 12.)

Fejérmegye azon régészeti kincsbányája, 
melyről jelenleg irok, Fej érvártól alig 3/4 
mértföldnyi távolságban fekszik Pátka köz­
ség határának szélén, az uradalmi birtokon. 
E régészeti kincsbányáról néhány év előtt 
még alig tudtunk valamit. Pár év óta azon­
ban nagyon híressé lett. A csákvári kerület 
országgyűlési, követjének, Kégl Györgynek 
érdeme ez. 0 a felfedező. 0 általa vonatott 
erre figyelme hazánk kitűnő régészetbuvá- 
rainak, ezenkivül az országos kormánynak, 
és az összes müveit világ azon tudós régé- 
szetbuvárainak, kik 1878-ban hazánk dicső­
ségére a mi fővárosunkban, Budapesten, 
tartották nemzetközi tudományos congres- 
susukat. Kégl György ur tette figyelmessé 
e helyre dr. Henszlmann Imre, dr. tichvarcz

Gyula, dr. Römer Flóris tudósokat, Trefort 
Ágoston és Szende Béla minisztereket és 
több magasállásu országos tisztviselőt, kik 
mind élénk érdeklődéssel vettek részt a 
pátkai archeológiái ásatásokban. — Sem a 
nagyságos, sem a méltóságos, sem az excel- 
lcntiás kezek nem röstelték e helyen meg­
fogni az ásót és kapát. Többször történt itt 
ásatás. A nemzeti múzeumban ásatásunk 
eredményéből több tárgy látható, sót készen 
van régészeti telepünk földabrosza is. — A 
tudós dr. Römer Flóris nagy szorgalmat 
fejtett ki, kogy a pátkai régészeti emlékek 
felöl is minél jobban értesülve legyen az 
archaeologiai tudományos világ nemzetközi 
congressusa.

Sok érdekes jelenetet láttunk már ezen 
régészeti telep helyén. Láttam bárót és gró- 

I főt, a ki kivette a napszámos kezéből a 
kést, hogy ő ássa ki a földből az érdekes 
urnát. Láttam itt urhölgyet, ki a zivataros 
idő daczára majd egy óráig térdreborulva 
áskálta a földet, hogy egy érdekes tárgyat 
csonkitatlanul emeljen ki a földből. (E tárgy 
is a nemzeti muzeum tulajdona már.) Érde­
kes volt itt látni egy aranykeresztes, infu- 
lans papot is (persze akkor nem volt rajta 
sem aranykereszt sem infula), midőn saját 
kezeivel tette fel a kocsira a nagy kosarat,

! mely telve volt találmányainkkal. Igen sok 
érdekes jelenetet láttam már e helyen, de 
végül csak azt említem meg, hogy egy vi­
lághírű régészeti tudósunk, midőn átadtam 
neki a helyszínén egy általam teljes épség­
gel kiásott „terra sigi 1 latá^-ból készüli 
edénykét, a jelenlevő mintegy húsz ember 
előtt tánczolt. (Az ekkor talált tárgy is a 
nemzeti muzeum tulajdona.)

Most márczius 11-én báró Ludwigsdorf 
ö méltósága, plébániám kegyúri családjának 
egyik tagja felszólított arra, hogy eszközöl­

nék e helyen ismét ásatásokat. Midőn ezen 
régészeti telep felöl nézeteimet kérdezte, 
többek közt ezt is mondottam neki:

..Annyi ott a régészeti tárgy, hogy akár 
szekérszámra is küldhetek méltóságodnak és 
oly biztosan megtalálhatók a helyek, a hol 
azok a föld alatt léteznek, mint a mily biz­
tosan ás a gazda a burgonyaföldön, hogy 
burgonyát szedjen fel.u

Természetes, hogy komolyan értettem 
a mit mondtam. Valóban, oly sok régészeti 
kincs létezik Pátkán, hogy egész kis mú­
zeumot lehetne abból tele rakni és a helyek, 
a hol azok léteznek, minden nehézség nél­
kül biztosan fellelhetők.

Másnap, vagyis márczius 12-én elmen­
tem archaeologiai telepünkre. A nap ered­
ménye 12 fészek felásása volt. — Valami 
mindegyikben volt. Általában egynél több 
urna mindenikben. Kiemeltünk a földből 
teljesen csonkítlan ép darabokat is. Néme­
lyiket azonban a csákány vagy kapa eltört, 
ezeket összeragasztottam ; másokat pedig le­
hetetlen volt összeragasztanom. Nagy súlya 
az ezernél több évnek, mely ezen hamv- 
vedrek felett lezajlott, sokat eltörött annyira, 
hogy nem voltam többé képes azokat össze­
állítani ; pedig — daczára, hogy drótos-tót 
nem vagyok — valami keveset értek az 
edény-foltozáshoz. A jó dr. Rome r apát­
kanonok ur erre is megtanított, ö Pátkán 
talán ötvennél több archaeologiai törött cse­
repet összefoldozott a nemzeti muzeum szá­
mára.

Találtam olyan cserépdarabokat is, a 
melyeket edénynyé összefoldoznom azért 
nem lehetett, mert a legbuzgóbb kutatás 
mellett is csak néhány darabját találtam 
meg ezen edénynek. Mégis ez a néhány kis 
cserépdarab volt a legérdekesebb. Megmon­
dom majd miért. Találtam egy napi fáradt-

SZEPllilM
A két lábú farkas.
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Hörcsöki borzasztó éj.
Fogy már a nap melege.
Kertünkben a czinege,

Csipős szél fúj a mezőn, 
Farkas kullog az erdőn.

Vannak nemzetek, népek, nemzetségek, 
városok, helységek, sőt egyes emberek éle­
tében is események, melyeket a történet 
músája lekophatlan betűkkel jegyez fői az 
emlékezet lapjára, melyet az ősz apa bor- 
zadálylyal beszél el térdén ülő kis unoká­
jának. A párisi vérmenyegzőt vagy az úgy 
nevezett Bertalan éjt a legmélyebb feledé- 
kenység sem képes elnyelni; a siciliai estét 
emlegeti a világ, mig emberek élnek: ezek­
hez hasonló a hörcsöki borzasztó éj, melyet 
most halhatlanitani szándokozom, ha ugyan 
munkám halhatlan marad: de hát mikép 
veszhetne el oly munka, melyet oly neve­
zetes esemény, mint a hörcsöki borzasztó 
éj lánczol az örökkévalósághoz?

De mielőtt koromba mártanám tolia­
mat, hogy azon éj borzalmait rajzoljam: 
szükséges, hogy az előzményeket elbeszél­
jem, mert azok nem oly feketék, mint az 
éj, melyet előidéztek.

A kis biró kieresztette Sándort és Ban­
dit s azok oly nyalkán lépdeltek haza, — 
mintha győzelmes csatatérről tértek volna 
vissza. Sándor szokás szerint igen szelíd 
leczkét kapott, de bezzeg annál keményeb­
bet kapott Bandi, miután apja kijózanodott.

A jegyző majd beleinlt a csókba, hogy Sán­
dort megmentette s bár álmos volt, egész 
éjjen nem hagyott neki békét fellelkesült 
neje, és rektorné asszony nem hiában pa­
zarolta csókját, mert az Ígéret nagy része 
más nap teljesedésbe ment.

Bandinak benn kellett hálnia apjával 
egy szobában, minek nemcsak az a keser­
ves következése lett hogy korcsmába nem 
mehetett; hanem az is, hogy Viczától el 
kellett szakadnia, mert már apja szeme 
láttára csak nem fektethette ágyába sze­
retőjét. Sándornak is kivette a szivét a 
roszul sikerült szalonnalopás, de azért el­
ment volna ő Iczikhez, ha a lapos guta 
meg nem ütötte volna erszényét. Égett a 
torka, mintha meszet oltottak volna benne, 
s hogy ezt elolthassa pénzmagra kelle szert 
tennie.

Három királyok napján reggeltől estig 
bömbölt a szél, mintha körömméreg lett 
volna az ujján, csak az mozdult ki házától, 
kinek mulhatlan dolga volt azon kívül. 
Sándor is egész nap a kemencze mellett 
nyújtózott, s hogy nem valami istenes dol­
gokon jártatta az eszét a következés meg­
mutatta.

Alig tette be vacsorája utolsó falatját, 
felkelt s nyakába kerítette dolmányszürét, 
s kezébe markolván furkós botját útra 
indult.

— Ugyan édes fiam! hová mégy ilyen 
időben, midőn a jó kutyát sem kellene ki­
verni?— kérdé édes anyja, ki most foly­
tonos félelemben volt, mihelyt kitette | 
Sándor a lábát.

— Hiszen meglep a penész, ha örök ! 
s minditig itthon veszteglők — lön a rövid ]

válasz s azzal kilépett a szobából és ment, 
találja el olvasóm! hová? Iczikhez, meg­
mondom, hogy soká ne törje a fejét.

— No azt csakugyan nem gondoltam 
volna Sándorka! hogy ma ebben az Ítélet­
időben meglátogat, kivált miután oly rég 
nem volt nálam — monda íczik mosolygó 
nyájassággal.

— Ez a legalkalmasabb idő, szomszéd! 
ha az ember pénzre akar szert tenni, mert 
most minden ember behúzza magát—vá­
laszolt Sándor.

— Az igaz, aztán már talán el is fe­
lejtették az emberek Biró János birkáját, 
s nem vigyáznak oly erősen.

— Vigyázhat, ha csak mindellik bir­
káján rajta nem fekszik a gazda, én ello­
pom, mert pénz kell, pedig tudja szom­
széd, hogy éhes farkas nem ismer sem 
kutyát, sem pásztort.

— Tehát szándékozik ma egyet hozni?
— kérdé íczik, ki ujjam számlálgatá előre 
a nyereséget.

— Oly igazán mint hogy itt lát keed
— felelt Sándor — hanem most bort ide, 
mert nem akarom száj tát va tölteni az időt, 
mig egészen éjjel lesz—tévé hozzá.

— Hihihi!—vigyorgottá zsidó—csak 
nincs párja az én Sándoromnak, mert az 
nem hagyja éhen veszni szegény Icziket— 
s azzal egy pár üveget tett Sándor eleibe, 
ki az elsőnek egy hajtással nyakára hágott.

Tíz óra tájon elindult Sándor s egye­
nesen haza tartott, útjában betekintett 
szomszédjuk ablakán s azzal becsapott 
saját udvarukra. Alacsony sárfal válasz­
totta a két udvart és Sándor könnyedén 
átvetvén magát azon óvatosan haladt a

ság után annyi hamvvedret, hogy egy sze­
gény fazekasnak egész kordája tele lenne 
vele. (Nem akarom, hogy dr. Römer ur 
olvassa ezt, mert talán meg fogna kissé 
haragudni, a kordé kifejezés miatt, mert 
ámbár ö áldott lelkű jó ember; de egyszer 
mégis haragosan pillantott rám, midőn egy 
általam talált gyönyörű szép kis edényt, 
mely alakra nézve épen olyan volt mint a 
kalitkába zárt kotlós kanári madárnak fészke, 
én azon szavakkal nyújtottam át neki: itt 
van egy kanári madárfészek, kedvesen nézett 
rám azonban ismét, midőn látta, hogy a le­
let érdekes és hogy én csak a lelemény 
fölötti örömömben szóltam el igy magamat. 
Most pedig ismét nem fog rám haragudni, 
akkor, ha megtudja azt, hogy én az egyik 
cserépdarabban megtaláltam egy napi kis 
fáradság után, azt, a mit, számos napszá­
mossal 5—ti napi munka után is hiába ke­
restünk. Majd leszek szerencsés mindjárt 
megmondani: mi ez.)

Ástunk tehát márczius 12-én. A lele­
ményekből most is díszítik szobámat az 
alább következő alakú leletek. (Mindenik 
idősb ezer évesnél.) A szaklapokban lesz 
majd a tudományosabb közlés. Most csak 
röviden irok. Csak alak szerint irom le a 
most lelt tárgyakat és az alak jelzésére is 
a szokásos népies kifejezéseket használom, 
hogy olyanok is megérthessenek, kik az 

i archaeologiával, mint tudomány nyal, nem 
; foglalkoznak. Reményiem azokat is érdekli 
; e- lelet. A márczius 12-én eszközölt ásatás­

ból nyertük a következőket.
Reggel 8 órakor kezdtük az ásást és 

I este 6 órakor végeztük be azt. Tizenkét 
fészket ástunk fel. Közben egy óra hosszat 
a hó is esett, de ez nem gátolt bennünket. 
Ha a cserépedényeknek, melyeket ástunk, 
ezer és több száz év vihara sem ártott: ne-

szomszéd juhakolja felé. Nagy volt a hó, 
de nem kelle attól tartania, hogy nyomát 
megismerik vagy rajta elmennek, mert a 
perezben felvette lábát, már a vihar bete­
mette nyomát. A juhakolt könnyű szerével 
felnyitotta, mert hiszen minek is tartottak 
volna az ajtókon zárt ott, hol mind becsü­
letes ember lakott, s a tolvajt csak nevé­
ről ismerték. Elbédült a birkanyáj, midőn 
szokatlan időben egy ember lépett közibük, 
de Sándor nem sokat gondolt siralmukkal, 
hanem egyet megcsípvén, nyakába kanya- 
ritá s az ajtót nyitva hagyván, azon utón, 
melyen jött, visszament udvarukra s onnan
sebes léptekkel Iczikhez.

leziknek szeme szája elállt, midőn Sán­
dor oly hamar egy derék anyabirkával kö­
szöntött be hozza: — ördögsége van kend­
nek Sándor! — mondá íczik a birkát át- 
vévén.

— Nem úgy íczik! — mondá Sándor 
— az ur hozta elejbém, mint Jákobnak az 
öreg Izsák eleibe felvitt kecskegödölyét.

— 1 leliehe! — nevetett a zsidó — ho­
gyan tudja maga a mi nemzetünk történe­
tét. Várjon csak Sándorka! mindjárt kifi­
zetem, csak előbb vérit veszem, mert haza 
talál szaladni, pedig kár volna, ha már 
egyszer idejött. — Hehehe — kaczagoít a
zsidó s azzal a vágószékbe sietett.

Sándor egy iteze bort dőzsölt el mig
íczik a birkával elbánt s akkor önmegelé­
gedéssel visszatérvén kielégité őt, azon 
biztosítással, hogyha minden nap hoz is 
egyet becsülettel kifizeti.

Tizenegyre járt az idő, Sándor haza 
indult, s midőn házuk fele utján volt, elor- 
ditotta magát tele torokkal „farkas, farkas,

I
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künk gyávaság lett volna egy kis hope- 
helytől megijednünk. (A kitűnő régészet- 
búvár dr. Rómer Flóris ő nagysága sem 
ijed meg archaeologiai működésében semmi­
től sem. Szél, eső, sár, bárminő zivatar nem 
akadályozza működésében öt. Fölmászik, ha 
kell egy régi harang megvizsgálása végett 
a torony tetejébe, leborul térdre, ha kell, 
egy a tudomány előtt becses tárgy kieme­
lése miatt az iszapos sárba, semmitől sem 
ijed meg, ha egy archeológiái becsű tárgy 
érdekli öt; nem ijed meg attól, ha látja, 
hogy a lelt. régészeti tárgyak rendezése vé­
gett fenn kell maradnia éjfélig, föl kell kel­
nie hajnalban; csak attól ijed meg, ha az 
archaeologiai kincsek rendezésében való bu- 
várlatai közben arra figyelmeztetik öt, hogy 
„itt a dél,“ vagy „itt a vacsora,“ csak ettől 
ijed meg azért, hogy a kellő rend megtar­
tása végett egy időre télbe kell szakítania 
tudományos működését )

Eltértem a tárgytól, de szabad ezt 
tennem, mert már a czikk czimeben sem ígér­
tem többet, mint „causerie“-t, a „causeur“- 
nek pedig privilégiuma van mindenfélét 
összekeverni. De most már komolyabban 
beszélek ; mert máskép orromra ütnek, vagy 
eldobja az olvasó e lapot.

Tehát a márczius 12-én történt ásatás 
igen érdekes volt. Tiz napszámosom volt. 
Midőn egyik napszámosom a napibért, 
melyet Ludwigsdorf báró ur áldozatkészsége 
fedez — tőlem megkapta, igy nyilatkozott: 
.,Ingyen is megtettem volna est, met t a ko­
médiában sem lehet szebbet látni, mint a 
milyen szép volt az, a mit ma láttam, mikor 
a föld alól burgttnya csicsóka és torma; he­
lyett fazekat, lábast, korsót es még pipát is 
ástam ki

Az I-sö fészekben találtunk érdektelen 
cserép darabokat. („Minden kezdet nehéz!“ 
igy szól egy ének. üjZ vigasztalt.)

A Il-ban találtunk egy korsót, mely 
hasonlít a mostani olajos-korsókhoz. l\yakát 
a? ásó letörte, de összeragasztottam. Itt volt 
egy csésze is, mely teljesen ép állapotban 
vétetett ki a földből.

A III-ik fészekben volt leletek közül 
érdekes egy fazék és egy csésze, mely tel­
jesen ép állapotban van. Még érdekesebbek 
voltak előttem azon cserépdarabok, mely e­
ket nem lehetett összeragasztanom, mert 
ezek a legdurvább anyagból voltak készítve 
olyan gelencsér által, ki korongon nem dol­
gozott és ipara felöl csak primitiv fogal­
makkal birt,

A IV ik fészekben többnyire töredéket 
találtunk. Nem csodálhatjuk ezt. A leletek 
közel vannak a földszinéhez és ezen telep 
fölött ezelőtt néhány évvel szántóföld volt. 
Vagy a béresek vagy az ökrök súlya alatt 
le kellett roskadniok sok olyan tárgynak, 
melyek az archaeologusok előtt érdekesek. 
Mégis találtunk e fészekben is valami ér­
dekeset. Ez volt egy tányér. Teljesen ép 
állapotban találtatott. Vasszinü. Alakja az 
akkori gelencsérek aesthetikai ízlésének re­
mekműve gyanánt tünteti fel e tárgyat. —

Homorú vésésekkel is ékítve van feneke.
Egy koszorú és ebben 8 csillag lett ezen 
edény díszéül készítve.

Az V-ik fészekben talait tárgyaknak 
legfőbb dísze egy korsó, melynek szája ló­
here-levél alakú. — Az egész oly szép mii, -------- - , --- ------------
hogy ha üvegből volna: a legelőkelőbb csa- lönbözik egymástól. Ezen utóbbinak nya­
lábok éttermének díszéül szolgálhatna, (így kát és fülét eltörte a kapa; de szerencsé­

jük e napi munkánkra: „finis roronavit 
opus /“

A XII. fészekből egy szép nagy csé­
szét és egy nagy korsót emeltünk ki. —- 
Alakra nézve különbözik ez a többitől, üt 
korsót találtunk e napon és mindenik kil­

ls, ámbár csak cserépből van és füle is le­
törött , melyet nehéz volt oda ragasztani, 
kedves tárgyául fog szolgálni a müértök 
termeinek.)

A Vl-ik fészekben talált leletek nem 
érdemelnek említést.

A VII ik számú domb alól egy olyan 
korsót emeltünk ki, mely tanúsítja azt, hogy 
készítője ér ett ahhoz: minő az ilyenféle 
edényekben az „alak“ szépsége? Tanúsítják 
az idényre alkalmazott czifrázatok azt is, v
hoo-y ennek készítője akart alkotásával a zatok vannak rajta. A pipaszár beheiyeze- 
fényüzés“ (luxus) követelményeinek eleget sére való lyuk nagyon szűk. Födele nincs 

tenni- de mégis ezen edény „corpus delicti“ és nem is úgy van készítve, hogy födele
^ _ , 1 i 1.2___.* inniTTAn A rl aI-io «TTvin Ír XTtilÁ lialrr o

sen összeragasztottam.
Az volt ám csak azonban az érdekes 

telep, a melyet legutóbb végeztünk be! 
vagy is a mely XI. számmal jeleltetett 
meg általam. Érdekes volt itt mindjárt az 
első lelet is; de sokkal érdekesebbek vol­
tak a többiek: pedig ezek csak dirib da­
rab törött cserépdarabok voltak. E helyen 
először is találtunk teljesen ép állapotban 
egy pipát. Vörös agyagból van készítve; de 

„terra sig illat au-hói. ízléstelen czifrá-

raetö. Eddig legjelesb szaktudósaink is év­
századokkal ingadoztak ezen temető kor­
szakának meghatározása felöl. A legnagyobb 
gonddal összekutattuk a helyet, hogy ha 
lehet ezen jeles edénynek mindenik darab­
ját föllelhessük; de mégis igen sok darab 
hiányzik. A találtak is nagyon szét voltak 
egymástól hányva. Van okom hinni, hogy 
már valamikor, (talán évszázadok előtt? 
talán mikor az a régi pipa elveszett) más 
is kutathatott itt. A jó Isten tudja mi őzéi­
ből ? Ezen fontos lelet után beszüntettem 
az ásatást. Az eredmény felöl megteendőm 
az értesitést az illető helyeken és az adandó 
felvilágosítások és utasítások fogják szabá­
lyozni a további munkálatot.

Dr. Seidel Pál.

nem

a felöl, hogy azon egyén, a ki ezt készi 
tette, vagy azon közönség, a mely számára 
ez edény készíttetett, vagy talán az egyén 
és közönsége is némileg nélkülözte az aest- 
hetikát, épen úgy, mint az az asztalos, ki 
a költő által is megénekelt tulipános ládát 
készíti, és az a közönség, a mely számára 
az ilyen tulipános ládák készíttetnek.

A VIII. helyen történt ásatásom ered­
ményei közül legérdekesebb volt azon edény, 
melynek nevét én nem tudom megmondani. 
Archeológus nem vagyok, ámbár jóakaróim 
a Budapesten 1876-ban megtartatott nem­
zetközi archeológiái congressusnak egyik 
bizottmány! tagjává tettek, gastrenomus sem 
vagyok. Sem archeológiái, sem gastronomiai 
nevét nem mondhatom meg, de azért mégis 
tudom, hogy mi az az edény, a melyhez 
ez hasonlít. Elővettem a szótárakat, egyik­
ben sem, másikban sem található ezen név; 
tehát én nem vagyok képes nevét helyesen 
kiírni; de azért mégis megtudják t. olva­
sóim : milyen ezen edény ? midőn kimon

is legyen. A dohánynak való hely alacsony, 
mint a török pipáké: alakja olyan, mintha 
egy olyan kis pipa, minőt parasztlegényeink 
használnak, ketté volna törve közepén a 
pipa azon részének, a hol a dohány szo­
kott lenni. Közvetlen a pipa fölött volt egy 
kis darab cserép „terra sig illata“ hói. Ám­
bár találtunk alább e helyen más edény­
ből több darabot szinte „terra sigillatau-bó\; 
de abból az edényből, melyhez a pipa fölött 
talált darab tartozott, több darabot nem 
találtunk. A pipa kétségkívül igen régi; de 
még sem tarthatjuk oly réginek, minők a 
többi leletek; minthogy azok oly korból 
valók, midőn még Európa a dohányzást 
nem ismerte. Ez 
méternyire vo
tünk azonban mélyebben íeküdt.

Örülvén a pipa találása fölött: ástunk 
tovább. Igen érdekes darabokat találtunk 
és pedig ismét „terra sigillatalí-ból! A tö­
rött darabok is mutatták, hogy az edény 
nagy volt és igen szép annyira, hogy azt

csak mintegy 20 centi 
a föld alatt, a többi lele-

dóm, hogy napszámosom, midőn ezen edényt j hiszem, hogy ezen edeny, ha egeszen me^ 
kiásta elég találóan betűről betűre igy ki- j találhattuk volna, mai napon is bármily 
állott fel: Itt van egy „Kuglóf-sütőf Ugyan- i fényes főúri teremnek s bármily múzeum 
ezen a helyen találtunk egy födot is, mely- | nak valóban díszére válnék. Meg a törött 
lyel egy csésze volt letakarva. Megjegyzem, darabok is értékesek. Az edeny domború 
hogy e leletekben általában levoltak a csé- : müvekkel van ékesítve. Láthatni itt egyéb 
szék valamivel takarva és pedig vagy egy ! czifrázatokon kívül basrelief alakban no- 
másik csészével, vagy födövel, mely e mos 
tani fazék-födőkhöz teljesen hasonlít; vagy 
pedig tányérral.

A IX. hely nem volt érdekes; de in­
nen is kiállítható a gyűjteménybe egy csésze.

A X. lelet érdekesebb volt. Nyertünk 
innen is egy szép nagy csészét födelestül, 
s különösen kitűnő lelet volt e helyen a 
gyűjtemény egyik legnagyobb dísze, egy

vényt, szarvast, kutyát és még valamit, a 
mit midőn kezembe vettem, valóban öröm­
mel kiálthattam fel: ..Heureka! Heureka!“; 
mert olyant találtam, a miről azt vélem, 
hogy az az e helyen bármikor talált lele­
tek között a legérdekesebb. Ez egy cserép­
darabon tisztán kivehető emberi alak és 
pedig öltözötten ábrázolva. Ez is azon „terra 
siaillata“-ból készült szép edénynek darabja,

íe-

farkas!“ Alig ejté ki ezen szavakat már 
egy-két pőre gatyás ember jelent meg háza 
előtt s a mint egyre orditá Sándor „farkas, 
farkas, farkas!“ mindig szaporodott a bá- 
mész tömeg s a nélkül, hogy farkast láttak 
volna, mindenki elkezdő ordítani „farkas, 
farkas, farkas!“ E szózat oly sebesen át- 
futá a rövid helységet, hogy utóbb minden 
ház előtt egy pár embert lehete látni, kik 
orditák „farkas, farkas, farkas!“ Meghallá 
ezt a tudós, és sokoldalú iskolamester is, 
s az gondolván első álmából felriadtában 
hogy tán a farkasok rohanták meg falujo- 
kat, mint az Eliseus prófétát csúfoló gyer ­
mekeket a medvék s eszébe jutván, hogy 
közveszély alkalmával a harangokat szok­
ták félreverni, egyenesen a haranglábhoz 
futott s belecsimpajkózván a két lélekvesztő 
harang kötelébe, annyira ríkatta a két 
csöngetyüt, hogy a ki nejét tartá ölelő karjai 
közt, az is ijedten futott az utczára, s el­
kezdő kiabálni: „tűz van! tűz van! tűz van!“

Az egész falu talpon lett néhány perez 
alatt, egy rész farkast, a másik tüzet kia­
bált, de sem farkas, sem tűz nem vala lát­
ható. Végre veresedni kezdett az ég s csak­
hamar magas lángoszlop emelkedett fel a 
helység közepén. Mindenki oda futott s 
mivel a zsidó vágószékje égett, mindenki 
pipázva nézte a csapkodó lángot. Szeren­
csére a falu korcsmája széles térségen ál­
lott s bármennyire dühöngött a szél, több 
ház nem gyuladt meg, annyival is inkább, 
mert minden tetőt vastag hó fedett, Csak 
miután elhamvadt a tiiz, Kezdőnek az em­
berek a farkasokról beszélni. Némelyek 
kettőt s hármat, mások egész csapatot lát­
tak az utczán fel s alá futkosni: de hogy

Lépamphora, mely teljesen ép állapotban melynek többi basrelief képeiről előbb tét 
van megmaradva. tem említést. Azért tartom ezt kitűnően

A XI. és XII, féazkeket egyszerre érdekesnek; mert azt remellem, hogy ezen 
kezdtük el ásni; de a XI iket végeztük be képről sikerülni log szaktudósainknak kő- 
utolján; tehát én is erről szólok utoljára, zelebbröl meghatározni a kort, a melyből 
annyival is inkább; mert a XI. számú lelet való Fehérmegyének egyik legnagyobb ve 
annyira érdekes, hogy valóban elmondhat- gészeti kincsbányája, a pátkai osiegi

ki ütötte a farkas lármát senki sem tudta 
megmondani.

— Most tudom én hova lett Biró Já- 
I nos birkája! — mondá egy paraszt a tö­

meghez.
— Hova ? — kérdé száz ajak egyszerre.
— Hát a farkas vitte el — mondá az 

előbb szóló.
— A bizony meglehet — erősité egy 

másik.

Egyszer mindenkorra.
A mi a „Székesfehérvár és Vidéke“ 

23 iki s annak melléklete a „Darázs“ 24-ki 
számában személyünket illetőleg megjelent, 
Isten látja lelkünket, legkevésbé sem alterált, 
sőt mondhatjuk, hogy mulattatott; de hogy 
ilyen polémia által az irodalom, e legneme 
sebb, e iegdicsőbb hatalom lerántassék, sárba 
tapostassék s pelengérre állittassek s a ke- 
vésbbé müveitek előtt furkósbot alakban 
tünteítessék fel arra teljességgel nem aka­
runk okot szolgáltatni. Mi sokkal jobban 
tiszteljük a sajtót, melynek egész életünk­
ben szolgálatában állottunk és pedig nem 
erkölcstelen iratainkkal mint mondatik, mint 
hogy olyan embernek, a ki annak fenségét 
s magasztosságát fel is tudná fogni, marta­
lékul vessük; sokkal több önérzettel bírunk, 
mint hogy olyan emberrrel, a ki előtt sem 
kor, sem előélet, sem jelen nem szent, széi- 
malomharczot vívjunk. Megadjuk magunkat, 
mi sem természetünknél fogva, sem az iro­
dalom iránti kíméletből sohasem engednénk 
magunkat oly kifejezések használatára ra 
gadtatni, melyek még egy lókötö irányában 
is illem és tisztességsértök és midőn kité­
rünk, csak azt teszsziik a mit minden okos 
ember tesz, hogy a kőzápor elöl félreme­
nekül. Nagyon természetes, hogy birkózás 
közben mindig az győz, a kinek kezében 
furkósbot vau és a ki nem irtózik ha kell, 
ellenfelének még a bicskát is gyomrába 
mártani; mi pedig ilyennel nem rendelke­
zünk s ilyenre nem vagyunk képesek: tehát 
visszavonulunk.

Herostratus felgyújtotta Diána tcmplo- 
! mát; a petrolorök ledöntötték a szabadság 

oszlopát. A „Ludas Matyi“ szerkesztősége 
a haza bölcsét—mint inficziált barmot le- 
bunkózta lapjában. Ki tudja, nem találkoz- 
nak-a ma is emberek, a kik ilyen halhat- 
lanság után vágynak?

Színház,
Folyó hó 28-án Mezey Vilmos ven- 

I dégfelléptével adatott Verdi dalműve „Ri- 
goletto.“ A dalmű már sokszori előadás

:L-?r-.»"a!^aaaíKssi^tC3aBSKCiair5íaHS3as

lásra vitte, s mig annak elbélyegezésével i hanem a farkasokon, melyeknek pedig azon
felteritésével bajlódott, megkondult a 

vészharang. Iczik nem keresztényi részvét­
ből, hanem ijedtségből lefutott a padlásról, 
mihelyt meghallotta a tűzi lármát és pe­
dig annyira megijedt, hogy a gyertyát is 
fenn felejtette a padláson.

Mig ő is farkas és tűz után futkosott 
az utczán, a padláson hagyott gyertya a 
lelóggó pókháló s nád-pölyhökbe kapván, 

No ugyan jó, hogy észrevettük most, j felgyujtá a száraz nádtetőt, mely hamuvá
égvén Icziknek minden lopott és nem lo­
pott birka-bőrét, fehér ruháit semmivé 
tette.

Ez volt az első tűz Hörcsökön, melyre 
a legöregebbek emlékeznek, nem csuda 
hát ha a hörcsökiek még annyit sem tud­
tak, hogy a tüzet oltani kell; ez volt az 
első farkas, mely helységükben megjelent, 
nem csuda hát ha annyira megijedtek, hogy

mert ha egész csapattal jöttek be a hely 
ségbe, reggelre egy birkánk se maradt 
volna — jegyzé meg egy harmadik.

— Ugyan ki vette észre? — kérdé a 
negyedik.

— Én, én, — mondá egyszerre száz 
ajak.

— Talán ne feküdnénk le, mert hát ha 
még egyszer visszajönnek — mondá az 
ötödik.

— Kár volna mindnyájunknak virrasz- 
tani, hanem állítanánk őröket a falu vé­
geire — jegyzé meg a hatodik.

— Nem jönnek azok többé vissza, úgy

vidék színe világukat sem látta s megígérte 
Iczik vigasztalására, hogy mihelyt ezen 
dolgot feledni fogják, annyi birkát hord 
neki még pedig négy forintjával, hogy 
minden kára rövid időn helyre lesz ütve és 
Iczik nehány perez alatt kivetette ujjain, 
hány birkát kell Sándornak lopnia, hogy 
az ő kára megtéríttessék. Azonban máskép 
ütött ki, mint Sándor és Iczik végezék, 
mert a hörcsökiek nem egy könnyen fele- 
dék a borzasztó éjt s valahányszor a far­
kasokról lón szó, néhány százzal mindig 
szaporodott számuk, úgy hogy ha most 
hallja az ember ezen történetet, úgy lát­
szik hogy a farkasok száma több volt, mint 
a faluban létező birkák száma s csak azt 
sajnálják a hörcsökiek, hogy egy ház égett 
el, mert ha legalább félfalu leégett volna, 
ezen éj sokkal borzasztó oh lett volna.

Mi, kik többet olvastunk és hallottunkazt sem tudták, miként a tüzet oltani kell
Még csak másnap lett szörnyű ijedt- azt mondjuk, hogy ez esemény harmadik 

ség, midőn hire futamodott, hogy az éjjeli lehet a világtörténetben; de a horcsokrek, 
farkasok egy birkát elvittek. Sándor ne- kik sem nem olvastak, sem nem hal ottak

- nem jonnen azon ruoue .issza, úgy , vette ezen hirt, de Iczik siratta, mert nagyobbszeril vilagesemenyeiro , az v-
megijedtek, bízvást iefekhetik minden férfi : tudta, hogyha ő lopott birkát nem vesz: nem szik, bog; enne ioi.„.z. -
— felszólalt egy fiatal nő. J lesz azon éjji zendülés s nem fog neki annyi történt a világ “““ 1

— Igazsága van a hugomasszonynak pénze beleégni a vágószékben; s feltette , tetése óta, a a tornyán fi ese
— helyeslé száz férfi hang s azzal a csapa- magában, hogy többé lopott portékát nem i kivéve.
tok haza oszlanak. ! fog venni, mert Isten boszuló kezét látta Jól mondja a példabeszéd: „ha orgazda

Sándor a legnagyobb riadás közepette a tegnapi eseményben, de ember íe.z fo- nem volna, tolvaj sem volna.“ Hörcsökön
szépen haza lopta magát s tudván, hogv gadást, eb a ki megállja, Iczik is megtörte csak nevéről ismertek a tolvajt, s a fejszét

... ................. z , fna-nfiását 1 ott lehete hagyni a favágiton, de miótaaz egész história az o müve, szépén el is íogaaasat. ®
aludt s csak reggel tudta meg, hogy a hely- Ezen esemény utáni estén Sánaor reg-
ség korcsmájának egy része leégett. De látogatta Icziket, hogy a megégeti, bor
hát hogyan gyuladt ki a vágószék azt senki árát leigya s kivaliá Icziknek, hogy a*.
nem kérdezte és senki nem tudja? Midőn egész ribiiliót csak ő idézte elő azétt, hogy
Iczik a lopott birkával elbánt, bőrét a pad- ha másszor is birkát lop, ne rajta keressék,

Iczik megkedvelte az olcsó birkát, a zár 
sem biztos Sándor ellen.

(Folytatása következik.)
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után ismeretes közönségünk előtt, az újság 
ingerével tehát csak a vendégfellépte hat­
hatott volna, kinél azonban Traverszunktól 
ugyanezen szerepet sokkal jobban előadva 
hallottuk. Közönség kevés számmal.

iS

Tács, márcz. 25-én.

Tekintetes szerkesztő ur! Folyó hó 
18-án Soponyán vivén keresztül utam, olyas 
valamit láttam, melyhez hasonlót csak Lon­
don némely utczáján iáihatni, midőn a gyári 
munkásnök fekete sör által neki hevítve, 
egymást támogatva tódulnak haza a gyárból.

Soponyán fájdalom! ilyen öt növel ta­
lálkoztam az utczán. Egy vén asszonynak 
két literes tele kulacs, egy másiknak fél 
literes üveg volt kezében, egy harmadik 
üres üveggel hadanászott, mig két fiatal 
menyecske kis gyermeküket vezetve haladt 
mellettük. És ez történt az iskola, pap és 
jegvzölak közelében. Fél falu kiállt a cso­
dájukra s én is alig haladhattam az utczán, 
ordítva, kurjongatva, annyira elfoglalták azt, 
mig be nem tértek a nyugoti soron egy 
udvarba.

Váljon a község elöljáróságának tudo­
mására jött e ez eset, vagy talán szokott 
dolog ez már?

Szomorú dolog az, midőn az öregek 
mutatnak példát az ifjaknak s szülék a 
gyermekeknek s nem csuda ha napról-napra 
sülyedünk.

Tisztelettel Montereal.

Irodalom és művészet.
* Előfizetési felhívás küldetett be hoz­

zánk ..Jövőnk™ czimü közgazdászat! és tár 
sadalmi hetilapra, melyet Istóczy Győző or­
szággyűlési képviselő fog kiadni s szerkesz­
teni. — A közgazdászat! és társadalmi élet 
összes érdekeit Ígéri lapjában figyelemmel 
kisérni. A lap hetenkint (f. évi ápril 7 töl) 
egy íven fog megjelenni. Előfizetési dij ápr. 
decz. folyamra 4 frt. 50 kr. leend, Előfize­
tések mielőbb a szerkesztő kiadóhoz kül­
dendők.

* Előfizetési felhívás a „Magyar Fürdő- 
Lapok“ czimü f. évi april 1-íöi megjelenő 
hetilapra. Szerkeszti: Dr. Lörinczi Ferencz 
budapesti gyakorló orvos. Kiadja: Zilahy 
Sámuel könyvkereskedése, Budapest váczi- 
utcza 9. szám. A „Magyar Fürdő-Lapok“ f. 
évi április 1-től az idény (vagyis szeptemb. 
hó) végéig hetenkint egyszer díszes kiálli- 
ásu nagy 4-ed rétben fog megjelenni. Elő­
fizetési ára az egész ídénytartamra: Buda­
pesten házhoz hordva, vagy vidékre postai 
küldéssel 5 frt. Az előfizetési pénzt (leg- 
czéiszerübb posta utalványnyal) legkésőbb 
f. évi ápril 1-ig kérjük az alulirt kiadó- 
hivatalba (váczi-utca 9. sz.) beküldeni. — 
Zilahi/ Sámuel könyvkereskedése, váczi-uicza 
9. sz. a. a „Magyar Fürdő-Lapok“ kiadó- 
hivatala.

dia sátoroknak kell más helyet kijelölni, 
vagy a fákat kell máshová, ültetni.

— Hangverseny. Swert Gyula gor­
donkaművész és Grünfeld Alfred zon­
goraművész nagy hangversenye hétfőn april 
hő 1-jén fél 8 órakor fog megtartatni a szín­
házban. A hangverseny miisorozata: I. Men­
delssohn, változatok zongora és gordon­
kára előadva Swert és Grünfeld urak által.
II. a) Serenade de Swert, b) Servais 
Grande Fantasie de Lestory előadja Swert.
III. a) Beethoven, Andante F dur, b) 
Bach. Gavotte, c) Liitzow, wilde Jagdt 
von Kuilak előadja Grünfeld. IV. a) Ser- 
v a is, An da nie religiose, b) S eh u bert, 
All Ungarise, Moment musikal előadja Swert. 
V. a) Silas, Gavotta, b) Chossin, No­
cturne F moll, c) Schubert-Liszt, Gr ei­
chen am Spinnradl, d) Schubert -Taus­
sig, Marche Miliíaire előadja Grünfeld.— 
Ez érdekes hangversenyt ajánljuk a müértő 
közönség figyelmébe. A helvárak maradnak 
a rendes színházi árak.

— A belvárosi kisdedovodát a gyer­
mekek közt; uralkodó roncsoló toroklob miatt 
a hatóság múlt kedden bezáratta; azonban 
miután ily betegség jelei a bejáró kisdedek 
közt mindeddig nem mutatkozik, megenged­
tetett, hogy az ovo da jövő hétfőn apr. 1-jén 
megnyittassók. Figyelmeztetjük tehát a szü­
lőket ezen körülményre, azon megjegyzés­
sel, hogy kisdedeiket minden aggodalom 
nélkül ismét beküldhetik az óvodába.

— Beküldőiéit, A színházi részvény­
társulat alapszabályai szerint azon részvé 
nyesek, kik a „kölcsönsegélyzö egyletbe“ 
betéti könyvecskéiket lefizetik — a könyv 
helyett részvényt fognak nyerni, miután már 
többen a teljes befizetést eszközöltük, kér­
dezzük a színházi részvény-társulat vezetői­
től, a részvényeknek részünkre leendő kia­
dásával miért késedelmeznek vagy ez ellen 
micsoda akadály forog fenn? Többen.

— Néhány forintért. A napokban egy 
Polgárairól hazaballagó kenesei embert út­
közben (a polgárdi határon) két ismeretlen 
útonálló megtámadott, s egy bunkós bottal 
addig verték főbe, mig az kiadta leikét. 
Azután átkutatták az áldozat ruháit s a 
nála volt néhány forintot magukhoz vévén 
odább álltak. A gyilkosság elkövetése után 
a jómadarak Urhidára mentek, s ott betér­
tek egy Haríván nevű gazdához vizet kérni, 
Hartván figyelmes leit a vérfoltokra s gya­
nús szemekkel nézegette a jövevényeket, 
mii ezek észrevevén elláboltak onnan a 
nélkül, hogy vizet kaptak volna. Alig hogy 
távoztak, nyomban két foglár jelent meg 
a hajlékban, de az üldözött vadaknak csak 
hült helyét találták a közbiztonság vadászai,

— Jegyzőválasztás volt e hó 28-án 
Inotán, hol felkiáltás utján Sipos István 
urat választották meg a falu tollának.

— ügy latszik a városi ujonezoknak 
több szabad, mint a megyeieknek, mert mig

Helyi hirek.
— Miután Dulánszky Nándor püspö­

künknek Pécsre történt áthelyezésével itt a 
püspöki szék üresedésben van a „Budapes- 
ter Bote“ biztos forrás után azt írja, hogy 
ezen állomásra Pauer János czimz. püs­
pök ur van kijelölve. Adja Isten, hogy úgy 
legyen!

— Színházi műsorozat. Szombat, már 
czius 30-án : „Gauthier Margit,“ dr. 5 felv., 
Kiss S. jutalomjátéka, H.-Dancz Nma fel­
lépte. Vasárnap, márcz. 31-én: „Kintornás 
család,“ népsz. 3 felv., H.-Dancz Nina fel­
lépte. Hétfő, apr. 1-jén : Swert Gyula és 
Grünfeld Alfréd urak nagy hangversenye. 
Kedd, apr. 2-án: „Fatinicza,“ operette 3 
felv. Szerda, apr. 3 án: „Bálvány,“ dráma 
5 felv., bérlet szünet, először, H.-Dancz Nina 
jutalma. Csütörtök, apr. 4-kén: „Ambrus 
bácsi,“ népsz. 3 felv., először. Péntek, apr. 
5-én: Szünet. Szombat, apr. 6 án: „Huge­
nották,“ nagy opera 5 felv., először, felemelt 
hely árak, Vasárnap, apr. 7-én: „Zsandár,“ 
népszínmű 3 felvonásban.

Jutalomjáték. Közönségünk kedvenezé- 
nek Herczeghné-Dancz Nina asszony­
nak jutalomjátéka april hó 3-kán szerdán 
leend. Egy jeles franczia dráma Crisafulli 
és Stapleaux „Bálvány“-a kerül színre ez 
alkalommal először színpadunkon. A midőn 
e jeles darabot a t. közönség figyelmébe 
ajánljuk, reméljük, hogy közönségünk régi 
kedvencze, jelenleg pedig színházunk ven 
dége, méltó pártfogásban részesül end.

— A püspökkert mellett elvonuló tér 
séget (a püspökkuttól a Stadelmann-féle 
házig) a hatoság beültette három sor fával, 
s ezt igen okosan is cselekedte. Azonban 
a mit egyik kezével épiíeít, azt a másik­
kal lerombolta, mert továbbra is megen­
gedte, hogy hetivásárkor a csizmadiák ott 
üssék fel sátorukat. Alig múlt el két heti­
vásár, hogy a nemes csizmadia testület a 
fasor között árul, az újon ültetett fák máris 
össze vannak tördelve, nyúzva. — Ha azt 
akarjuk, hogy a fiatal fák ki ne haljanak, 
mielőtt kizöldiilnek, akkor vagy a csizma­

a megyei ujonezozas tartott, konstab-
ler őrködött a megyeház körül, mihelyt va­
lamely újon ez elkiáltotta magút azonnal fü­
lelték és ütötték; a napokban négy városi 
ujonez utcza hosszat ordítva ment a népe­
sebb föutczában is s nem szóit azokhoz 
senki, még konstablert sem láttunk, pedig 
meghallhatták volna a kurjantásokat.

— Jegyzői szigorlat tartatott folyó hó 
28-án a megyeházánál. Az öt jelentkező 
közül kettő megbukott, a többi három u. 
m.: Matusz Károly, Hanecker Béla és 
Salamon György sikerrel tette le a vizsgát.

— A kath. néptanítók székesfej ér vári 
egylete f. évi mérczius 28-án tartá negyed 
évi közgy ülését, mely alkalommal Haupt 
maun Anna kisasszony tanítónő felolvasást 
tartott az elemi iskolában előadandó rend 
szeres énektanításról, a közgyűlés köszö­
nettel fogadta; utánna volt szives főtiszt. 
Pallér Kelemen főgymnasiumi rendes tanár 
a naprendszerről, a napóráról és annak 
szerkesztés módjáról előadást tartani. A 
tanár urnák ezen gyakorlati életből merített 
és tanulságos előadását a tanítók szívesen 
fogadták és a már oly többszörösen a ta­
nítók iránt tanúsított fáradhatlan buzgósá- 
gáért a közgyűlés hálás köszönetét fej ezé ki. 
Fáradhatlan buzgóságáért és kitűnő előadá­
saiért tanár urat méltán a tanítók nagy­
mesterének nevezhetjük.

— Ercsiből a következőket Írják: A 
múltkor több lap közölte, hogy a monito­
rok teljesen fölszerelve útnak indultak; né­
melyek gyanitása szerint meg sem állnak, 
mig valami nagy hadi cselekvényt nem tel­
jesítenek. Az ö czéljuk azonban más volt. 
Itt nálunk szépen meghoigonyóztak, ép a 
helység előtt s közel a gözhajózási állomás 
alatt, ezéllövö gyakorlatok végett. Napon­
kint kiindul, hol az egyik, hol a másik mo­
nitor személyzetéből egy-egy ladik - terhe 
ember, vontatnak maguk után egy kis tal­
pat, melyen a löczél vau kitűzve s midőn 
a szabad térre jutottak, hogy senkit nem 
zavarnak: megkezdik a ezéllövést, a mi 
himbálódzó csónakról s a talp tárczájáról 
nagyon mulatságos dolognak látszik. Ilyen 
az a két pánezélos hajó fölfegyverzett nagy 
megindulása Budapestről az—alsó Dunára.

— Olvasóinknak, kik az előadandó nagy 
látványosság szövegével megismerkedni óhaj 
tanak, ajánljuk megvételre Verne Gyula 
legújabb regényét „Strogoff Mihály utazása 
Moskvától Irkutskig,“ mely 1 irt. 60 krért

vaggon szál

Klökner Péter könyvkereskedésében 
megszerezhető.

t gyászjelentés. Simonyi Z-igmond 
Füle községnek majd 30 éven át köztisz­
teletben állott jegyzője folyó hó 23-án hosz- 
szas betegeskedés mán elhunyt. Benne a 
család egy szerető fut, a község egy szor­
galmas s lelkiismeretes hivatalnokot, isme­
rői egy szives, őszinte barátot vesztettek. 
Nyugodjék békével!

— Köszönetnyilvánítás. Midőn a fejér- 
megye; takarékpénztár elhatározta, hogy 
nemes czélokra adakozásokat tesz, nem fe­
ledkezett meg azon nagy és nemes czélról 
sem, mely minden müveit magyar keblét 
szent lelkesedéssel tölti el; a majdan felál­
lítandó br. Eötvös emlékoszlopra is 50 frtot 
adományozott. Midőn ezen szép adományért 
s hő megemlékezésért hálás köszönetét mon­
dunk, csak szent kötelességet teljesítünk. 
Az Ercsiben felállítandó báró Eötvös-emlék 
bizottság.

— Színházunkban kedden és szerdán 
szünet volt, hogy Soldosné vendég szerep 
lése által úgy is felette kimerült közönség 
magát kissé kipihenje s méltókép elkészül 
jón az ezeket követő nevezetes előadásokra.

— „Strogoff Mihály“ díszletei kedden 
érkeztek meg. Három vasúti 
litá azokat Budapestről.

— A párisi kiállításra a magyar kir. 
földtani intézet a dunántúli megyék földtani 
ismertetését állította össze s e szép gyű te- 
mény, melyben megyénk is képviselve van 
figyelemre méltó. Megyénket illetőleg leg­
többet, köszönhetünk dr, Kochnak és Inkey 
Béla huszártisztnek, kik e megye geológiá­
járól értekezéseket is tettek közzé. Vajha 
megyénk közönsége élénkebben érdeklődnék 
ezen anyagi érdekeinket is közel érintő do­
log iránt.

— Panaszt vettünk a várpalotai pos­
tamester ellen, kinek az a furcsa passiója 
támadt, hogy a fejérmegyei községi elöljá­
róságoknak szólló hivatalos leveleket irga­
lom és kegyelem nélkül megportózza. 
Nem tudjuk, van-e a palotai postásnak 
erre privilégiuma, vagy csak amúgy privát 
kedvtültésböl akarja e boszantani folytono­
san a községek elöljáróit portos mániájával? 
Legkedvezőbb esetben azt vagyunk haj­
landók róla feltenni, hogy — nem érti 
hivatalé t. Vagy ha érti, annál rosszabb, 
mert ekkor szándékosan él vissza hivatalá­
val Felhívjuk ezen különcz postamesterre 
a m. kir. posta- igazgatóság figyelmét, hogy 
a baj orvoslására tegye meg a szükséges 
lépéseket, mert az ilyen embereknél, kik 
nem férnek meg a bőrükben, egy kis kúra: 
fegyelmi vizsgálat alakjában nem tévesztené 
hatását.

— Kéjvonatok. A húsvéti ünnepek al­
kalmából a déli vaspályán Triesztbe és Ve- 
lenezébe kéj von at indul igen mérsékelt 
menetárak mellett.

— A tavaszi munkák a gazdaságok- 
és kertekben már szépen folynak s külö­
nösen veteményes kertekben már a növény­
zet fejlődik is; ezekre azonban nagyon jó 
volna kellemesebb időjárás. A tavaszi mun­
kák tekintetében különösen ajánljuk már 
előre a hernyó fészkek leszedését, hogy 
ezáltal eleje vétessék a pusztító hernyók 
nagy elszaporodásának.

□ Rövid hirek. Vás ár ozó iparosain­
kat érdekelni fogja azon hir, hogy Várpa 
lotán ezentúl április 12-én is fog országos 
vásár tartatni. — A rendőrség egy csa­
vargót fogott el, kinél sok hamis okmányt 
és álkulcsot találtak. — Állandó műked­
velői társaság alakításán fáradozik néhány 
müpártoló.

Fővárosi hirek.
— Chorin képviselő interpellatiót in­

tézett a belügyi min islerhez a gyűlése- 
z ó s i jog megszorítása tárgyában, mely 
nemcsak az ellenzék, hanem a kormánypárt 
nagy többségének is helyeslésével találko­
zott. Fáik Miksa a ki tőrölmetszett kor­
mánypárti a „P. L.“-ban hozzászól ez ügy­
höz s nem ajánlj a roinisternek más mene­
külést , mint hogy ismerje be hibáját s 
vegye vissza a rendeletet. Szépen vagyunk.

— A „Nemzeti Hírlapiban olvassuk, 
hogy a Szolnok-do bokamegyei közigazga­
tási bizottságban az adófelügyelö jelentette, 
miszerint egy széplaki földbirtokosnak, a 
ki képviselő s hozzá kormánypárti, a pénz­
ügyminiszter saját szakállára adó elenge- j 
dést tett. A közigazgatási bizottság, melyet 
a minister az adó pontos és gyors behaj­
tásáért zaklat, elhatározta, miszerint felír a 
mmisterhez, hogy ha az ö meghallgatása 
nélkül ilyen intézkedéseket tesz, a felelős­
séget elhárítja magáról. Talán jó lenne, ha 
mind áttérnénk a kormánypártra ?

— A Deák Ferencz hagyatékához tar­
tozó ingóságok az Akadémia palotájában 
29-én árvereztelek el. Képzelni lehet, hogy 
mily nagy tolongás lehetett, meri mindenki 
igyekezett ha mást nem, egy fogpiszkálót 
vehetni emlékül a nagy ember hagyaté­
kából.

— Országos ülés Után a teremőlök 
szellőztetni akarván, a hölgy karzaton egy 
fiatal embert találtak, a ki hatalmasan bor 
tyogott egy karos székben. Néhány döfés

fölébresztette a fiatal embert s egyik te- 
remör nevetve igy szólt hozzá: — Hogyan 
tudott ön ma elaludni, mikor sem Z a y 
Adolf, s-on Ordodi Pál nem beszélt?

Országos hírek.
_ — A pénzügyminiszter márcz. 23-iki 

rendeletével megtiltotta az ócska ruhák, 
tisztátalan fehér ruha és ágybelinek Török­
ország. Szerbia, Románia és Montenegróból 
való behozatalát. Igen helyesen, mert hi­
szen itthon is van elég tisztátalanság.

— Soldosné Kaposvárott. So Idős né 
asszony vendégszereplése — mint a „Somogy“ 
hja— második Plevna a megyeházban. Soha 
a jegyekért még oly harcz nem volt, mint 
hétfőn reggel e megyeházban, a Soldosné 
asszony előadására vágyó közönségtől víva. 
A pénztárnok ajtaja úgy elállva, hogy midőn 
apót nyitott, csak életveszély közt juthatott 
szobájába. Ember-ember hátán; többen a 
jegy váltó helyhez nem a földön, hanem a 
más hátán mentek be. A feljegyzések egész 
iiszíáit tartották kézben s a légben integet­
tek vele, mint a börze fmkozói, midőn nagy 
az eladási kedv. Kiabálásokban bábeli hang­
zavar. A tolakodás és jegy-inger a homlo­
kokról nagy verejtékeket facsart. Tenyerek, 
kifeszitett öklök fenyegették az eget, s a 
ki 10-12 jegy után vágyott, kapott egy- 
kettőt vagy semmit! Ha mind a nyolez szol- 
gabirót most választották volna, a megye­
házban nem lett volna ily tolongás, harcz. 
Láttunk két egyént — mond a nevezett lap 
— egyik csak felét vitte haza kaputjának, 
a másiknak krispinjéböl a bélés hátán ma­
radt, de a posztót más vitte el akaratlanul! 
Jellemző, hogy a műkedvelő társaság elnö­
kének, a „Somogy“ szerkesztőjének sem 
jutott hely, már pedig ennek ott kellene 
lenni!... A társaság alelnökének elvitték 
kalapját, s addig nem mehetett haza, mig 
a kereskedésből uj kalapot nem hozatott. 
Van aprehenzio elég; Soldosnónak tehát még 
a megyeház terme is kicsiny. így van ez, 
midőn az országnak népdalokban csak egy 
csalogánya van, s ezt is minden századik 
ember hallhatja!—Különben a művésznő 
épen kedden érkezett oda s szerdán lépett 
fel a „Falu rosszában. “ Az előadás után a 
„korona“ termeiben nagy banquette volt.

— A párisi világkiállításban nevelési 
ügyhöz kormánybiztosul Kostany Akhilles 
tanár neveztetett ki, a ki még a napokban 
útra indul hogy a magyar tanügyi osztályt 
kezébe vegye s rendezze.

— Pestmegye utalva az utóbbi évek­
ben a gyakran előfordult vizáradásokra, 
kérvényt intézett a kormányhoz, hogy a 
Dunaszabályozást mielőbb kezdje meg. Bi­
zony mi is csatlakozhatnánk, mert nekünk 
is van veszedelmes Duuapartunk.

Külföldi hírek.
Bukarestben kormánykörökben né­

hány nap óta nagy izgatottság uralkodik, 
mivel Pétcrvárról azon biztos hir érkezett, 
hogy Oroszország és Osztrák-Magyarország 
közt alkudozások folynak Romániának az 
osztrák-magyar birodalomba való bekeble ■ 
zése iránt, részint a Balkánfélszigeten vesz­
tett érdekekért, részint jutalmul egy orosz 
angol összeütközés alkalmával fentartandó 
semlegességért. És hogy az alkudozás már 
jó mélyre hatolt. Lám, lám, mik történhet­
nek a színfalak mögött, utóbb is kilyukad 
Andrássy politikája.

— A török csapatok melyek Scutari- 
nál voltak öszpontositva, Bujukdere környé­
kére helyeztettek át, hol 15,000 főnyi ka­
tonaság számára tábor alakittatik; egy má­
sik tábort pedig Karaknái a Fekete tenger 
bejáratánál létesítenek. E hírrel egyetem­
ben Konstantinápolyból még más hírek is 
érkeznek, nevezetesen azt beszélik hogy 
pétervári nagykövetnek Munit effendi fog 
kineveztetni s Ozmán pasa legközelebb oda 
érkezik Reut' pasával együtt.

Felelős szerkesztő: BoroSS Mihály.

Urdeteseir
Árverési hirdetés.
A székesfejvt-vári kir. törvényszék, 

mmt telekkönyvi hatóság részéről közhírré 
tétetik, hogy Dozauer János végrehajtaté­
nak, Oszovszky Gyula végrehajtást szenve­
dett elleni végrehajtási ügyben biróilag le­
foglalt és 4000 írtra becsült, a székesfejér- 
vári i 54 számú tjkvben A-fi. sor 177. 
hrsz. alatt alperes tulajdonául felvett bel­
városi ház az 1878. évi április 9-ik nap­
ján délelőtt 9 órakor mint első és 1878. 
évi május hó 9- ik napjának délelőtt 9 óra­
kor, mint második határidőben Székesfe- 
j ér vár ott (megyeház II. emeleti folyosón) 
megtartandó nyilvános árverésen a követ­
kező teltételek alatt el adatni fog, u. m.:

1) Kikiáltási ár a fenntebb kitett 
becsár, melyen alól az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok nem fog eladatni.

2) Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10% vagyis 100
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Legújabb divatu!

Gyári
Bámulandó olcsó!

árak! A Ví

Tavaszi ernyők.
1 db. finom tavaszi Cloth-ernyő . . •
1 db. finom tavaszi tiszta selyem ernyő . 
1 db. fehér tavaszi tiszta selyem ernyő . 
1 db. legújabb divatu tavaszi tiszta selyem 

ernyő fodorral (paspoil) . . . .

—.40 kr. 
—.60 kr. 
—.90 kr.

1.25 kr.

Egészen nagy napernyők.
1 db. nagy Cloth- vagy Satin ernyő . . —.60 kr.
1 db. legnagyobb finom bélelt Cloth-

Entoutcas-ernyő (paspoil) . . . 1.50 kr. 
1 db. nagy Foulard selyem ernyő bélelt . 1.50 kr.
1 db. fin. Entoutcas selyem ernyő szín. széllel 2.— kr. 
1 db. legjobb minőségű Entoutcas-ernyő

selyem bélelt (Nouveauté) . . . 2.50 kr.

Különlegességek.
1 db. nagy fekete vagy barna Cloth-ernyő

3 fodorral 2.50 helyett . . . . —.90 kr.
1 db. legjobb fekete selyem ernyő 3 fodor­

ral 3.50 helyett........................... 1.50 kr.
1 db. legnagyobb Patent-ernyő (uraknak)

2 frt. helyett.................................—.90 kr.

Egv el 
Fél . 
Negyei

Kaplia/toDs : JT)

Székesfejérvárott, a takarékpénztár épületében.
Nagyban vásárlók engedményben részesülnek. Vidéki megrendelések gyorsan s pontosan teljesittetnek.

irtot készpénzben vagy ovatiékképes papír­
ban a kiküldőt kezéhez letenni.

3) Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig az elsőt az árverés jog­
erőre emelkedésétől számítandó 2 hónap 
alatt, a másodikat ugyanazon naptól szá­
mítandó 4 hónap alatt, a harmadikat ugyan­
azon naptól számítandó 6 hónap alatt, — 
minden egyes részlet után a birtokbalépés 
napjától számítandó 6%kamatokkal együtt, 
ezen kir. törvényszék telekkvi osztályánál 
előre kieszközölt utalvány alapján a hely­
beli kir. adó — mint bírói letéti pénztár­
nál lefizetni,—a bánatpénz az utolsó rész­
letbe fog beszámíttatni.

4) Vevő köteles az épületeket a bir­
tokbalépés napjától tűzkár ellen bizto­
sítani.

5) Az árverés jogerőre emelkedésekor 
vevő a megvett ingatlan birtokába lép, en­
nélfogva a megvett ingatlan haszna és 
terhei ez időtől őt illetik.

6) A tulajdonjog bekeblezése csak a 
vételár és kamatainak teljes lefizetése után 
fog a vevő javára hivatalból eszközöltetni. 
Az átruházási költségek vevőt terhelik.

7) A mennyiben vevő az árverési fel­
tételek bármelyikének eleget nem tenne, a 
megvett ingatlan az érdekelt felek bármelyi­
kének kérelmére a prdts 459. §-a értelmé­
ben vevő veszélyére és költségére, bánat­
pénzének elvesztése mellett, újabb árverés 
alá bocsáttatni és csupán egy határidőnek 
kitűzése mellett az előbbi becsáron alul is 
eladatni fog.

Felhivatnak azok, kik az árve­
résre kitűzött javak iránt tulajdoni vagy 
más igényt avagy elsőbbségi jogokat érvé­
nyesíthetni vélnek, hogy e részbeni kere­
seteiket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15nap alatt habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen kir. tszékhez nyújtsák be; 
különben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fog­
nak utasittatni.

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen törvényhatóság 
székhelyén, vagy annak közelében laknak, 
hogy a vételár felosztása alkalmával leendő 
képviseltetésük végett helyben megbízottat 
rendeljenek, s azok nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
Dr. Fejér Ferencz helybeli ügyvéd, mint hi­
vatalból kinevezett ügygondnok által fog­
nak képviseltetni.

Kelt a székesfejérvári e. f. kir. tszék- 
nek 1877. évi október hó 26-án tartott te­
lekkönyvi üléséből.

Danitz,
kir. tszéki elnök.

Szefefü,
tanácsjegyző.

Nagyméltóságu gróf Eszterházy Pál 
örökösei gyámgondnoksága részéről köz- 

I fairré tétetik, miszerint Vasmegyében Mező- 
i lak, vagy Kis-Czell vasút állomásokhoz, egy 
I órai távolra fekvő „Magasi“ birtok, épület 

és felszerelvény nélkül, f. é. október 1-től 
12 évre írásbeli zárt ajánlat utján bérbe 
adatik.

A birtok áll a kiirtott erdő területtel 
együtt, apáti pusztát is ide értve, 1200 □ 
öles holdakban 1000 hold szántóföld, 132 
hold rét, és 1300 hold ritkás erdei területből 
melyből még 500 hold szántófölddé alaki- 

I tásra a legközelebbi vágási idényben ki- 
! irtatik.

A birtokon épületek nem lévén, az 
urodalom felállít bérlet kezdetére egy négy 
szobás cseléd lakot, s 36 öl hosszú birka 
istálót a többi szükséges épüleletek pedig:

I és ugyan ökör istáló, még egy cselédlak, 
még egy birka istáló takarmány pajta, 

I magtár, szekérszin, és kukoricza góré oly 
formán lesznek az uradalom által 3 év alatt 
felállitandók, hogy az urodalom adja anyagot 

I bérlő teljesiti a fuvarokat ingyen és bérlő 
előlegezi az összes munka bért, mely meg­
közelítő számítással mintegy 14000 forint 

I leend, s mely fél évi részletekben a bérlet 
idő tartalma alatt bérlőnek kamat nélkül 
visszafizettetik.

Állami és községi adót az urodalom 
fizeti, minden más teher azonban bérlő által 
viseltetik, — korcsma, 15 hold szántóföld, 
50 hold külön levő legelő s a kőfejtő terü­
let külön bérlet tárgyát képezvén, a föntebbi 
tér kimutatásból kihagyott.

Bérlőnek az őszi földek előmunkála- 
I tára a lehető könyitések nyujtatnak, ő 

pedig tartozik a bérlet utolsó évében 400 
holdat őszi alá egyszer rnegszántva augusz­
tus hó végén az uradalom rendelkezésére 
bocsájtani, 100 hold évelő takarmányt, és 
meghatározott áron az összes takarmány 
és szalma termést átadni.

A birtokon levő fák használata az 
uradalmat illeti, és joga leend erdősítés 
czéljából az erdei legelőből 100 holdat 
tilalom alá venni.

Részletes feltételek alólirt hivatalban 
megtekinthetők s ajánlkozókról feltételez- 
tetik, hogy a bérleti feltételeket ismerik.

Fél évi előleges bér fizetés feltételével 
teendő Írásbeli zárt ajánlatok f. évi april 
30-ára Pápán az uradalmi számvevő hiva­
talnál beadandók.

Pápa márczius 21-én 1878.

Az uradalmi felügyelőség.

LUHI MARGIT-fÖbRÁS
legtisztább szikéleges ás 776122.37x7 Íz.

Hazánk ezen vegyi összetételénél fogva nevezetes gyógyvizét a lélegzési, emésztési és 
hiigyszervek idült hurutos bántalmainál. torok- gége- légcső- és hörg betegségekben kiváló 
sikerrel használták és használják: Dr. Korányi Frigyes. — Dr. Kováts Sebestény Endre, — 
Dr. Gebliárdt Lajos, — Dr. Navratil Iliire,—Dr. Poór Imre, — Dr. Kétly Károly,— 
Dr. Barabás József egyetemi tanár és közkórházi főorvos urak. — Ezen tekintélyek nyilatkozatai 
szerint a Margit-forrás nemcsak méltó versenytársa a Seltersi —Gleihenbergi - Gicsltiibli
Itadeini - Yicliy — Emsi 
tekintetben felül is múlja.
kinek készséggel megküldetnek.

hason összetételű vizeknek, hanem gyógyiiatásbail azokat több 
A Margit-forrás gyógy hatását igazoló bizonylatok kívánatra bár- 
Borral használva a legkellemesebb és legegészségesebb italt nyújtja.

Dr. Karlovszky utóda forrás -igazgató sága.
Kizárólagos főraktár

BssJEflEfiBal mmwar ■bbbmI hrnF hh whhiiii bbbbbbJ m

m. k. udvari ásványviz-száilitőnál
BXJDAPESXEKT, Erzsébettér 1-ső szám a.

Kapható minden gyógytár és füszerkereskedésben.

Hirdetmény.
Több ezer darab 3—4 éves magról 

nevelt szederfa (eperfa), úgy szinte 
magról nevelt 3 éves alma-csemeték 
kaphatók:

Rosznagl Antal
fűszer-, anyag-, bor- és magkereske­

désében Székesfejérvárott.

Elvállalok továbbá megrendelést 
mindennemű nemesitett gyümölcs­
fákra, melyet gyorsan szállítok, úgy 
gyökeres szőlővesszők ültetés és ja­
vításra folyton kaphatók

jutányos áron.

K. k. priwil.

Mülilenhau- &
Maschinen-Fabrik

von Schranz & Fitter
Wien VII. Schottenfeld­

gasse 23.
Spezialität in Mahl- & Schrottmühlen von fl. 17 bis fl. 160. Farb- 
inühlen in S Grössen, Gewurzmühlen in 7 Grossen, Mahlmüh'en 
für F, igenkaffee & Surrogat-Fabriken. Illustrirter-Katalog gratis.

Kos-eladás.
A kis-loóki gazdaság juhászaiéból 

30 darab számfeletti

tény ész-kos

Árverési hirdetés.
A székesfehérvári kir. telektörvény­

széknek 2144%7 sz. alatt kelt végzésa folytán 
ezennel közhírré tétetik, miszerint elhalt 
Csákberényi Nagy János volt sz.-fehérvári 
lakos 4353. sztjkvben a -f 1 sor 199. hrsz. 
alatt bevezetett és 500 írtra becsült búza­
földre árverés a fizetési feltételeket nem 
teljesített Viniczav István és neje Kocsis 
Rozália árverező vevők kárára és veszé­
lyére elrendeltetvén, erre nézve határidőül 
1878. évi május hó 13-ik napjának reggeli 
9 órája Székesfehérvárott megyeház II. 
emeletére kitüzetik, a mikor is a fekvőség 
becsáron alul is 10% bánatpénz letevése 
mellett leültetni fog utólagos gyámhatósági 
jóváhagyás reményében.

A árverés egyébb feltételei a kiküldött 
Tuboly István kir. tszéki végrehajtó urnái 
megtekinthetők.

Kelt Székesfehérvárott a kir. tszéknek 
1878. évi január hó 25-ik napján tartott 
tkvi üléséből.

Danitz, Lányai.

eladó.
Posta: Sárbogárd,

kir. törvényszéki elnök. tanács jegyző.

Gabona-ár márczius 30-án.
100 kilogramm frt kr frt. kr irt kr

Klokner Péter, kiadó-tulaj donog.

A gazdatisztség.

Nyomatott Székesfej érvárott a „Vörösmartyu könyvnyomdában.

Tiszta, búza ..... 11 20l 11 10 11
Kétszeres...................... 8 20 8 10 8 —

Rozs...................... .... , 7 so: 7 70 — —

Árpa............................... 8 50 8 40 8 20
Zab «*••««». 6 70 6 60 6 50
Kukoricza...................... 7 50 7 40 7j30
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